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Manual do Usuario do Single
Gas Clip e SGC Plus

/\ LEIA ANTES DO USO

Os detectores Single Gas Clip (SGC) e SGC Plus da
Gas Clip Technologies (GCT) séo dispositivos de
segurancga pessoal projetados para detectar a
presenca de gases toxicos especificos (mondxido de
carbono (CO) ou sulfeto de hidrogénio (H2S)) ou a
deficiéncia de oxigénio (Oz). De maneira
correspondente, assegure-se de ter o devido
treinamento sobre o uso do equipamento e as a¢des
adequadas em caso de situacgado de alarme.

/\ ADVERTENCIA

ASe a data indicada em “Ativar antes de” no

pacote ja tiver passado, néo ative a unidade.

N&o tente realizar a reposicao ou
substituicdo de pecas, ja que isso poderia
afetar a classificagdo de seguranca
intrinseca e anular a garantia do produto.

Antes do uso diario, verifique o seguinte:

- As entradas do sensor e de audio devem
estar livres de obstrucdes, ou seja, detritos
ou bloqueios.

- Realize o autoteste para assegurar o
correto funcionamento dos alarmes visuais,
sonoros e vibratérios.

- O aparecimento de uma marca de
verificagdo no canto superior esquerdo,
indicando um autoteste bem-sucedido.

Calibre o detector de Oz pelo menos a cada
30 dias. Assegure-se de realizar a
calibragdo em um ambiente com ar limpo.
Consulte a secéo do detector de Oz para
obter instrug6es sobre a calibracéo.

As versdes de CO e H2S do Single Gas Clip
e do SGC Plus ndo necessitam calibracéo
durante a vida util do produto. No entanto,
recomendamos a realizacdo de testes de
resposta. Consulte as recomendagdes de
teste de resposta mais adiante.

Realize o teste de resposta do detector pelo
menos a cada 90 dias, expondo o sensor a
uma concentracéo conhecida do gés alvo a
ser detectado. Concentragfes de gas alvo
recomendadas: H2S — 25 ppm, CO —

200 ppm, Oz — 18%. O teste de resposta
pode ser realizado manualmente ou
utilizando a Clip Dock. Ao realizar um teste
manual, assegure-se de fazé-lo em um
ambiente com ar limpo.

Manual do Usuério do Single Gas Clip e SGC Plus, Rev. 2.04

gtech nologies H H

ASe a unidade ndo passar no autoteste ou no
teste de resposta, suspenda o uso do
detector.

O detector contém uma bateria de litio que
deve ser descartada por um reciclador
habilitado.

Nao substitua componentes internos, ja que
isso pode interferir na seguranca intrinseca
do aparelho.

N&o tente substituir a bateria ou o sensor,
este produto foi projetado para ser
descartavel. A troca desses componentes
anulara a garantia.

Se houver suspeita de defeito ou problema
técnico, entre em contato com a GCT pelo
numero +1 (877) 525-0808.

Ativacao do detector

Para ativar o detector, mantenha a tecla pressionada
durante aproximadamente 5 segundos. Ao ser ativado, o
detector vibrara, piscara e emitira um alarme sonoro. Apés a
ativacdo bem-sucedida, a vida Util restante sera exibida no
detector em meses, tal como 24 meses.

Detalhes da tela

O detector utiliza uma tela LCD especial com elevado
angulo de viséo, projetada para melhorar a visibilidade da
tela. Na auséncia de gas, exibe a vida Util restante. Nesses
casos, quando houver gas, a tela automaticamente passara
a exibir a concentracé@o de gas e um icone de bateria.

* Observe que o modo da tela pode ser alterado no software
IR Link utilizando as opg¢6es do usuario “Leitura do sensor" e
"Vida util restante".

A\ Adverténcia: Os usuarios devem se familiarizar
com os icones das condi¢cdes com e sem alarme.

A\ Adverténcia: Se estiverem faltando icones na tela
ou néo for possivel uma leitura clara, entre
imediatamente em contato com a GCT.
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1 Alarm Condition lcon
2 Sell-Test Stalus lcon
3 Test Reminder lcon
4 Gas Type lcon
5 Battery Indicatoricon (Used During Real-Time Gas Reading)
6 Instrument Life Remaining Or Real TimeGas Reading Data
T High And Low Alarm Set Point lcons
17 Alarm Condition lcons
68 Instrument Life Remaining lcons
9 Infrared Data Transfer lcon
10711 Months / Days / Hours Since Last Maximum Exposure
6111 Life ining Indicator Data And lcon
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Uso rotineiro

Antes do uso diario, o detector pedira que o usuério realize
um autoteste. Esse processo é uma forma simples e eficaz
de garantir o funcionamento seguro do detector. Durante o
autoteste, os alarmes sonoros, visuais e vibratérios séo
ativados e o sensor é testado. O quadro abaixo apresenta
passo a passo o processo de realiza¢éo do teste.

TEST Tela 1:

©
HaS B
- Gt Quando o icone “Teste” aparece no

canto superior esquerdo, é
necessario realizar o autoteste.
Pressione a tecla na parte dianteira
do detector para realizar o teste.

Tela 2:

2000z

V] Wit pom 2
& months days hours

Depois de pressionar a tecla,
aparecera a tela seguinte. Durante o
autoteste, assegure-se de que
ocorra o seguinte: (1) A unidade
emita um bipe audivel, vibre e todos
os LED acendam. (2) Todos os
elementos aparecam na tela de

LCD.
b ALARNM PSR
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Ap6s a exibigdo de todos os
elementos na tela, as regulagens de
alarme baixo e alarme alto seréo
apresentadas. Observe que essas
regulagens podem ser ajustadas
utilizando as opc¢des de
configuragdes do IR Link ou da Clip
Dock.

Regulagens de alarme padrao de
fabrica:

H,S: baixo 10 ppm / alto 15 ppm.
CO: baixo 35 ppm / alto 200 ppm.
O,: min. 19,5% / méax. 23,5%.

'

& Tela 7: (Vide telas adicionais nos
HS E Passos 4 a 6.)
- months

Quando um autoteste é bem-
sucedido, a unidade volta a tela
original, exibe uma marca de
verifica¢&@o no lugar em que o icone
de teste estava e emite um pequeno
bipe. Por padréo, a unidade
solicitara outro autoteste 20 horas
ap6s 0 momento em que a tecla
tiver sido pressionada. Observe que
esse valor pode ser alterado através
do software IR Link para qualquer
valor entre 8 e 20 horas. Consulte o
Guia de Referéncia Rapida do IR
Link para saber mais detalhes.
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Passos adicionais:

A tabela anterior resume as configuracdes de tela mais
comuns. No entanto, se a unidade tiver sido programada
através do IR Link ou tiver sido exposta a gas, poderao
aparecer telas adicionais.

Tela 4 (se aplicavel): Se uma “ldentificagéo de usuéario”
estiver programada, uma combinagdo de nimeros ou letras
passara pela tela ap6s a exibi¢do das regulagens de alarme.
Ser&o no méximo duas telas, com um limite maximo de seis
caracteres na “ldentificagdo do usuario”. A “Identificacdo do
usuario” pode ser alterada/modificada através do software
IR Link.

Tela 5 (se aplicavel): Se o detector tiver sido exposto a gas
acima da regulagem de alarme baixo, um valor aparecera
com “max” ao lado. Isso representa o valor pico (mais
elevado) observado pelo detector. Apés essa tela, havera
outra tela indicando um valor com horas, dias ou meses.
Isso representa a quantidade de tempo transcorrida desde a
leitura pico.

Tela 6 (se aplicavel): Apos as telas de leitura pico e tempo
transcorrido, aparecerd uma tela com CLP. Se o usuario
pressionar a tecla enquanto isso estiver sendo exibido, o
valor pico do detector sera apagado. Observe que embora o
valor seja apagado da tela, permanecera no log do detector.
Consulte a secdo de log de eventos para saber mais
detalhes. Esse valor pode ser apagado na préxima tela.

Falhas/perguntas frequentes

Se o autoteste falhar, o detector emitira cinco
bipes e piscadas curtos antes de exibir “Teste”.
Repita o autoteste.

Se o autoteste falhar trés (3) vezes consecutivas,
o detector entrard em modo de protegdo contra
falhas. Entre em contato com a GCT para obter
um detector de reposicao.

Durante o funcionamento normal, a bateria é
continuamente monitorada. Se a bateria estiver
fraca por mais de 3 horas, o detector entra em
modo de protegéo contra falhas.

Se 0 autoteste da bateria falhar cinco (5) vezes
consecutivas, a tela exibira “EO5”. Caso a tela
EO5 apareca, suspenda o uso e entre em contato
com a GCT para obter um detector de reposi¢ao.

AJuntamente com a bateria, o sensor é
continuamente monitorado durante o
funcionamento normal. Se for detectado algum
problema com o sensor, a tela exibira “EO6".
Caso a tela EO6 apareca, suspenda o uso e entre
em contato com a GCT para obter um detector de
reposigéo.

Se o detector estiver exibindo “bUP”, o detector
deve passar por um teste de resposta devido a
um teste programado ou porgue ndo passou no
Ultimo teste de resposta. Consulte “Intervalo de
teste de resposta” para saber mais detalhes.

Se o detector estiver exibindo “EOL”, a unidade
chegou ao fim da vida Gtil. Suspenda o uso.
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Alarmes

Tipos de alarmes:

Tela Detalhes

ALARME BAIXO
ALARM Alarme sonoro: um (1) bipe

1M lento por_segundo.
HzS 10 oom Alarme visual: uma (1)
- piscada lenta por segundo.

Alarme vibratério: uma (1)
vibracao lenta por segundo.

mm ALARME ALTO e ALARME
DE ACIMA DO LIMITE (OL -
he | B over limit)
: | ':l pom Alarme sonoro: dois (2) bipes
= rapidos por segundo.

Alarme visual: duas (2)
piscadas rapidas por
segundo.

Alarme vibratério: duas (2)
vibrag6es rapidas por

segundo.
En ==~ | ALARME DE CONTAGEM
REGRESSIVA DA VIDA
co 0 UTIL DO DETECTOR —
] “EOL”

hours | | Quando a unidade tiver

" | menos de um (1) més de
vida util restante, passara
para dias restantes. Quando
tiver menos de um (1) dia
restante, passara para horas
restantes. Quando o detector
tiver oito (8) horas restantes,
comecara a emitir um bipe,
piscar e vibrar
intermitentemente. Para
desativar os alarmes,
pressione a tecla. Quando o
detector chegar ao fim da
vida til, a tela exibira “EOL”
(end of life — final da vida
atil).

Regulagens de alarme:

Regulagens padrao de fabrica:

H,S: alarme baixo — 10 ppm / alarme alto — 15 ppm.
CO: alarme baixo — 35 ppm / alarme alto — 200 ppm.
O,: alarme baixo — 19,5% / alarme alto — 23,5%.

* Observe que essas regulagens podem ser alteradas
utilizando o GCT IR Link. Consulte a documentac¢do do SGC
IR Link para saber mais detalhes. Para exibir as regulagens
de alarme do detector, pressione a tecla na parte frontal do
detector.

ATenha cuidado ao alterar as regulagens de
alarme. Confirme os niveis com o diretor de
seguranca da empresa.

NAO use a comunicacéo IR quando puder haver
presenca de atmosfera explosiva.
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Log de eventos

Por padréo, o detector armazena os ultimos 25 (vinte e
cinco) eventos de alarme. O sistema armazena 0s eventos
pelo esquema “primeiro a entrar, primeiro a sair”. Ou seja, o
26° evento substituira o primeiro e assim por diante. Essas
informacdes podem ser baixadas utilizando o GCT IR Link.
Para cada evento de alarme, o detector registra o seguinte:

O ndmero de série do detector.

Teste de resposta (sim ou n&o).

A vida util restante do detector.

O nuimero de autotestes realizados.

O ndmero de eventos.

A situacdo de alarme (baixo, alto ou OL).
A data e hora do evento especifico.

A concentragéo pico de gas em ppm ou %.

Intervalo de teste de resposta
(bUP)

Utilizando o IR Link ou o GCT Manager, é possivel
programar a unidade para alertar o usuario se € necessario
realizar um teste de resposta. Esse intervalo pode ser
configurado em qualquer valor entre 1 e 365 dias. *Observe
que o padrdo da unidade é nao ter um intervalo de teste
programado.

Se um detector deve passar por um teste de resposta, a tela
da unidade alternara entre o nimero de meses restantes e
“bUP”. Além disso, a unidade emitira piscadas alternadas
(esquerda e direita) a cada 5 segundos. O icone “teste”
continuard aceso mesmo quando a tecla for pressionada.

Esse alerta pode ser apagado colocando-se a unidade em
uma Clip Dock ou, se o intervalo de teste estiver regulado,
pela aplicagdo manual de gas na unidade. Para apagar
manualmente o alerta, pressione a tecla uma vez e espere
que apareca “GAS” na tela enquanto o icone TESTE pisca.
O detector esperara 45 segundos pela aplicacdo de gas
alvo, ou que a tecla seja pressionada para pular o teste de
resposta. Se o SGC receber gas enquanto estiver exibindo
“GAS”, entdo o evento sera registrado como um teste de
resposta no log de eventos em vez de como uma exposi¢éo.
Se nenhum gaés for aplicado, voltara a tela normal e ndo
registrara nada no log de eventos.

Manual do Usuério do Single Gas Clip e SGC Plus, Rev. 2.04



gtech nologies H H

Calibracao do detector de O2

AA GCT recomenda que os usuarios do Single Gas
Clip de O, realizem o teste de resposta do
detector todos os dias antes do uso.

Por padrao de fabrica, o detector Single Gas Clip de
oxigénio (O,) pedira que o usuéario calibre o detector a cada
30 dias. Sera solicitado que o usuério realize a calibragdo
pela mensagem CAL piscando na tela. Consulte as
instru¢des de calibracédo a seguir.

gtech nologies H H

Hibernacao (apenas SGC Plus)

Quando o SGC Plus nao é utilizado por um periodo
prolongado, pode-se desliga-lo (coloca-lo em hibernagéo)
para suspender a contagem regressiva de 24 meses de vida
Gtil de funcionamento.

Hibernacdo do SGC Plus com o IR Link

1. Assegure-se de que o software IR Link esteja instalado e as
conexdes USB do IR Link estejam conectadas.

2. Cligue em “Ler dispositivo” no software IR Link.

0z ER:—

Instrugﬁes de calibracéo
Somente realize a

calibracdo de Oz em ar
normal (20,9% de
oxigénio) livre de gases
perigosos.
1. Mantenha a tecla amarela
pressionada durante quatro (4)
segundos.
2. Atela exibird CAL e 0
icone O, piscara no canto
inferior esquerdo.
3. Apds uma calibragéo bem-
sucedida, o detector emitira
um (1) bipe, vibracéo e
piscada do LED.
4. Apés uma calibragdo
malsucedida, o detector emitira
bipes e piscadas e continuara
a exibir “CAL". Ap6s algumas
calibracdes com falha, entre
em contato com a assisténcia
ao cliente da GCT pelo nimero
+1 (877) 525-0808.

Limpeza

Pode-se limpar o detector com um pano imido suave. Nao
utilize solventes, sabdes nem polidores. Um produto de
limpeza neutro, como o Mat & Table Top Cleaner (limpador
de tapetes e tampos de mesa) da ACL Staticide também

pode ser utilizado.

Pode-se limpar a tela do sensor com uma escova suave em
agua morna e limpa. Recoloque o filtro no detector quando

estiver completamente seco.
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3. Observe que quando o monitor hiberna, o log de eventos &
apagado. E altamente recomendavel salvar o log de eventos antes da
hibernacéo, apertando salvar log de eventos.

4. Cligue no botéo “Hibernar” e aceite a mensagem sobre o log de
eventos.

5. Continue em frente do IR Link até a mensagem “Hibernagéo OK”
aparecer na parte inferior do software IR Link.

6. Confirme que a tela do monitor esteja apagada.

7. Se houver algum problema, entre em contato com a assisténcia ao
cliente da GCT pelo nimero +1 (877) 525-0808.

Hibernacdo do SGC Plus com a Clip Dock

1. Assegure-se de que a Clip Dock esteja ligada e a memoéria USB
esteja colocada.

2. A Clip Dock é capaz de realizar a hibernag&o de quatro unidades
por vez. Coloque a quantidade desejada de monitores na Docking
Station.

3. Mantenha as teclas de teste de resposta e calibragdo pressionadas
simultaneamente durante aproximadamente 2 segundos.

4. Uma hibernagao bem-sucedida resultar4d em uma luz VERDE ligada
no numero da unidade correspondente.

5. Observe que o log de eventos serd automaticamente armazenado
na memoria USB da Clip Dock.

6. Confirme gue a tela do monitor esteja apagada.

7. Se houver algum problema, entre em contato com a assisténcia ao
cliente da GCT pelo nimero +1 (877) 525-0808.
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Especificagcdes do instrumento

Tamanho: 85 x 50 x 28 mm (3,3 x 2,0 x 1,1 pol.).
Peso: 76 g (2,7 ongas).

Temperatura: -40° a +50°C (-40° a 122°F) para CO e
H2S, -35° a +50°C (-31° a +122°F) para Oa2.
Umidade: 5% a 95% de umidade relativa sem
condensacéo.

Protecdo de entrada: IP 67.

Alarmes: visual, vibratério, sonoro (minimo de

95 dB).

LED: 4 barras de LED vermelho de alarme.

Tela: tela de cristal liquido (LCD).

Vida atil da bateria: 24 meses de funcionamento /

2 minutos de alarme por dia.

Armazenamento do log de eventos: Ultimos

25 eventos. Eventos mais novos substituem os
eventos mais antigos.

Garantia: completa de 2 anos (SGC) ou 3 anos
(SGC Plus).

Tipo de sensor: célula eletroquimica Unica
encaixada.

Opc¢des do usuério: identificagdo de usuério, alarme
baixo, alarme alto, intervalo de calibragéo, intervalo
de teste de resposta, intervalo de autoteste, gas de
calibragdo, exibicdo de sensor/vida Util restante, LED
de teste de resposta devido.

AprovacgOes: seguranca intrinseca.

€.

meer Classe |, Grupos A, B, C,D T4

ETL 4003191

Europa: ( E @ 11 G ExiallC T4 Ga
IECEx Ex ia lIC T4 Ga
ITS11ATEX27326
IECEx ETL 11.0002
NCC 13.02333: Exia lIC T4 Ga
(-40°C (H2S,CO) / -35°C (0O2) < Ta = +50°C)

Dados de contato

Gas Clip Technologies, Inc.

610 Uptown Blvd, Suite 4100

Cedar Hill, TX, 75104, EUA

Ligacdo gratuita: +1 (877) 525-0808

Telefone: +1(972) 775-7577
Fax: +1 (972) 775-2483
E-mail: info@gascliptech.com
Website: www.gascliptech.com
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Garantia limitada

A Gas Clip Technologies (GCT) garante este produto contra
defeitos de materiais e méo de obra sob condigdes normais de
uso e manutengdo por um periodo de dois anos a partir da data
de ativacéo para todos os produtos Single Gas Clip, e o monitor
SGC Plus por um periodo de trés anos a partir da data de ativagéo
ou 24 meses de vida util em funcionamento, o que ocorrer
primeiro. Esta garantia é valida somente se o detector for ativado
antes da data indicada no pacote. Esta garantia abrange apenas
a venda de produtos novos ndo usados ao comprador original. A
obrigacdo de garantia da GCT se limita, a critério da GCT, ao
reembolso do prego de compra, a reparagé@o ou substituicdo de
um produto defeituoso encaminhado a um centro autorizado de
assisténcia técnica da GCT dentro do periodo de garantia. Em
nenhuma circunstancia a responsabilidade da GCT nos termos
da presente podera ultrapassar o pre¢o de compra do produto
efetivamente pago pelo comprador. Esta garantia ndo inclui: (1)
Fusiveis, baterias descartaveis ou a substituicdo rotineira de
pecas devido ao desgaste normal do produto resultante do uso.
(2) Qualquer produto que, na opinido da GCT, tenha sido
indevidamente utilizado, alterado, negligenciado ou danificado
por acidente ou condi¢des anormais de funcionamento, manuseio
ou uso. (3) Qualquer dano ou defeito atribuivel a reparagcdo do
produto por qualquer pessoa que néo a oficina autorizada, ou a
instalac@o de pecas ndo aprovadas no produto. Sdo condigGes
para as obrigacBes estabelecidas nesta garantia: (1) O
armazenamento, instalagdo, calibragdo, uso e manutengdo
adequados e o cumprimento das instrugdes do manual do usuario
e de quaisquer outras recomendacdes aplicaveis feitas pela GCT.
(2) O comprador informar a GCT imediatamente sobre qualquer
defeito e, se necessario, imediatamente disponibilizar o produto
para a sua corregdo. Nenhum produto deve ser encaminhado a
GCT até o comprador receber instru¢cdes da GCT. (3) O direito da
GCT de exigir que o comprador apresente o comprovante de
venda ou a guia de remessa para estabelecer que o produto
esteja dentro do periodo de garantia. O comprador concorda que
esta garantia é a Unica e exclusiva compensagdo para o
comprador e substitui quaisquer outras garantias expressas ou
implicitas, incluindo sem limitagdo qualquer garantia implicita de
comerciabilidade ou adequabilidade para um fim especifico. A
GCT néo tem nenhuma responsabilidade por quaisquer danos
especiais, indiretos, incidentais ou consequentes nem perdas,
incluindo a perda de dados, resultantes da violag@o da garantia
ou com base em contrato, ato ilicito ou dependente de qualquer
outra teoria. Alguns paises ou estados ndo permitem a limitagcéo
dos termos da garantia aplicada, nem a exclus&o ou limitacdo de
danos incidentais ou consequentes. As limitagcdes e exclusdes
desta garantia podem néo ser aplicaveis a todos os compradores.
Se alguma clausula da presente garantia for considerada invalida
ou inexequivel por um tribunal da jurisdicdo competente, tal
decisdo nao afetara a validade ou exequibilidade de qualquer
outra clausula.
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